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Wichtige Sicherheitshinweise

« Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

« Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer
stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

* Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit der Bedie-
nungsanleitung und den Sicherheitshinweisen weiter.

« Verwenden Sie ausschliefllich vom Hersteller zugelassene Anbau-,
Zubehor- und Ersatzteile.

«  Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmachtig. Fiir
Produkte, die eigenméchtig vom Kunden gedffnet wurden, erlischt
die Gewahrleistung.

« Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, Flis-
sigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funkti-
oniert oder fallen gelassen wurde.

« Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen Da-
ten angegebenen Betriebsbedingungen.

« Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim Transport
beschadigt wurde.

« Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern kann.

« Halten Sie Flissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegensténde,
die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt und des-
sen Anschliissen fern.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder aggressi-
ven Reinigungsmittel.

Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kon-
nen |hr Gehor und lhre Lautsprecher
schadigen!

Halten Sie stets einen Abstand von
mindestens 10 cm zwischen Produkt
und Herzschrittmacher bzw. implan-
tiertem Defibrillator (ICDs) oder an-
deren Implantaten, da das Produkt ein
permanentes, Magnetfeld erzeugt.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Sennheiser als Hersteller ist verpflichtet, Sie auf méglicherweise be-
stehende gesundheitliche Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt konnen Schalldriicke Giber 85 dB (A) erzeugt werden.
85 dB (A) ist der Schalldruck, der laut Gesetz als maximal zulassiger
Wert iiber die Dauer eines Arbeitstages auf das Gehor einwirken darf.
Er wird nach den Erkenntnissen der Arbeitsmedizin als Beurteilungs-
pegel zugrunde gelegt. Eine hohere Lautstarke oder langere Einwirk-
zeit konnen das Gehor schadigen. Bei hoheren Lautstérken muss die
Horzeit verkirzt werden, um eine Schadigung auszuschliefen.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lautem Ge-
rédusch ausgesetzt hat, sind:

«  Man hort Klingel- oder Pfeifgerdusche in den Ohren.

e« Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Tone nicht mehr
wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener iiber diese Zusammenhénge auf und fordern

Sie sie ggf. auf, die Lautstarke auf einen mittleren Wert einzustellen.

Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verldngerungskabel. Andern-
falls besteht das Risiko eines Brandes oder elektrischen Schlages.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

[> Sekundirzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, gedffnet oder
zerkleinert werden.

[> Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diirfen
Batterien nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Batterien miissen
aufderhalb der Reichweite kleiner Kinder aufbewahrt werden.

[> Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer ausgesetzt
werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist zu vermeiden.

[> Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Zellen oder Batterien diirfen nicht gefahrbringend in einer
Schachtel oder in einem Schubfach gelagert werden, wo sie sich
gegenseitig kurzschliefen oder durch andere leitende Werkstoffe
kurzgeschlossen werden kénnen.

Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer Originalverpackung
entnommen werden, wenn sie verwendet werden soll.

Es diirfen keine anderen Ladegeréte verwendet werden als

die, die speziell fiir den Gebrauch zusammen mit den Geraten
vorgesehen sind.

Zellen oder Batterien, die nicht fiir den Gebrauch zusammen mit
dem Gerat ausgelegt sind, diirfen nicht verwendet werden.
Immer die von Sennheiser empfohlene Zelle oder Batterie fiir ein
Gerét kaufen.

Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien verschmutzt wer-
den, mit einem trockenen, sauberen Tuch reinigen.

Zellen und Batterien nicht liber langere Zeit laden, wenn sie nicht
gebraucht werden.

Die urspriinglichen Druckschriften und Informationen iber die
Produkte sind fiir zukiinftige Informations- und Nachschlagezwe-
cke aufzubewahren.

Ordnungsgemaf entsorgen.

Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch regelma-
Big nach (ca. alle 3 Monate).

Entfernen Sie die Akkus bei offensichtlich defekten Produkten.
Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Important safety instructions

« Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

« Keep these safety instructions and the instruction manual of the
product. Always include all instructions when passing the product
on to third parties.

«  Always include the instruction manual and the safety guide when
passing the product on to third parties.

« Only use attachments, accessories and spare parts specified by
the manufacturer.

« Do not attempt to open the product housing on your own. The war-
ranty is voided for products opened by the customer.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the product has been damaged in any way, liquid
has been spilled or objects have fallen into the product, when the
product has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

« Use the product only under the conditions of use listed in the spe-
cifications.

« Do not operate the product if it was damaged during transporta-
tion.

« Always run cables so that no one can trip over them.

«  Keep the product and its connections away from liquids and elec-
trically conductive objects that are not necessary for operating the
product.

« Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to clean
the product.
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Caution: Very high signal levels
can damage your hearing and your
loudspeakers.

Always maintain a distance of at least
3.94“ (10 cm) between the product
and the cardiac pacemaker or im-
planted defibrillator (ICDs) or other
implants since the product generate a
permanent magnetic field.

Danger due to high volume levels

Sennheiser, as the manufacturer, is therefore obliged to expressly
point out possible health risks arising from use.

This product is capable of producing sound pressure levels exceeding
85 dB (A). 85 dB (A) is the sound pressure corresponding to the maxi-
mum permissible volume which is by law (in some countries) allowed
to affect your hearing for the duration of a working day. It is used as
a basis according to the specifications of industrial medicine. Higher
volumes or longer durations can damage your hearing. At higher vo-
lumes, the duration must be shortened in order to prevent hearing
damage.

The following are sure signs that you have been subjected to excessive
noise for too long a time:

¢ You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

«  You have the impression (even for a short time only) that you can
no longer hear high notes.

Inform all users of these risks and ask them to set the volume to a

moderate level if necessary.

Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this may result in
fire and electric shock.

Safety instructions for lithium-ion rechargeable
batteries

[> Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.

[> Keep batteries out of the reach of children. Battery usage by
children should be supervised. Especially keep small batteries out
of reach of small children.

Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells or batte-
ries haphazardly in a box or drawer where they may short-circuit
each other or be short-circuited by other metal objects.

Do not remove a cell or battery from its original packaging until
required for use.

Do not use any charger other than that specifically provided for
use with the equipment.

Do not use any cell or battery which is not designed for use with
the equipment.

Always purchase the battery recommended by Sennheiser for the
equipment.

Keep cells and batteries clean and dry.

Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth if they
become dirty.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.
Retain the original product literature for future reference.
Dispose of properly.

When not using rechargeable batteries for extended periods of
time, charge them regularly (about every three months).
Immediately remove rechargeable batteries from obviously
defective products.

Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Consignes de sécurité importantes

« Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

« Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

« Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a I‘appareil
lorsque vous le transmettez a un tiers.

« Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, accessoires
et pieces de rechange spécifiés par le fabricant.

« Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine d‘annula-
tion de la garantie.

« Confiez tous les travaux d’entretien & un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués dés lors que le produit a
subi quelque dommage que ce soit, que des liquides ou des objets
ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou
a I‘humidité, ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

« Utilisez le produit uniquement dans les conditions indiquées dans
les caractéristiques techniques.

« Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors du
transport.

« Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse tré-
bucher dessus.

« Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides et
les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son foncti-
onnement.

«  Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.
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Prudence: si le niveau du signal est
trés élevé, vous pouvez endommager
votre audition et vos haut-parleurs!

Maintenez toujours le produit a plus
de 10 cm des stimulateurs cardiaques
et des défibrillateurs implantés (DAI)
car le produit génére des champs ma-
gnétiques permanents.

Risque d{ a un volume sonore élevé

Sennheiser est tenu d‘indiquer les dommages éventuels qu‘une utilisa-
tion incorrecte de I‘appareil peut causer.

Le produit permet de générer des niveaux de pression sonore supéri-
eurs a 85 dB (A). 85 dB (A) correspondent au niveau sonore maximal
légalement autorisé dans certains pays dans le cadre d‘une exposition
permanente, tout au long de la journée de travail. Il est utilisé comme
base d‘évaluation par la Médecine du Travail. Des niveaux sonores plus
élevés ou une exposition prolongée peuvent endommager votre audi-
tion. Dans le cas de niveaux sonores plus élevés, il est impératif de
réduire la durée d‘exposition.

Si vous souffrez des symptdmes suivants, vous avez certainement été
exposé pendant trop longtemps a des niveaux sonores excessifs :

« Vous étes sujet a des bourdonnements ou des sifflements d’oreille.

« Vous avez I'impression (méme si c’est provisoire) de ne plus en-
tendre les aigus.

Informez tous les utilisateurs sur ces risques et invitez-les a régler le

volume a un niveau moyen si nécessaire.

Risque d‘incendie lié a une surcharge électrique

Ne surchargez pas les prises de courant et les rallonges, en raison du
risque d‘incendie ou d‘électrocution.

Consignes de sécurité sur les piles rechargeables

lithium-ion

[> Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou les
batteries.

[> Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il convient

de surveiller I'utilisation d’une batterie par des enfants.Plus

particulierement, conserver les batteries de petite taille hors de

portée des enfants.

Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la chaleur ou au

feu. Eviter le stockage directement sous la lumiére solaire.

Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas stocker

des éléments ou des batteries de maniére désordonnée dans une

boite ou un tiroir, oU ils peuvent se mettre en court-circuit entre

eux ou étre mis en court-circuit par d‘autres objets métalliques.

Ne pas retirer un élément ou une batterie de son emballage d‘ori-

gine tant que cela n‘est pas nécessaire a son utilisation.

Neutiliser aucun autre chargeur que celui prévu spécifiquement

pour utilisation avec I'appareil.

Ne pas utiliser d‘éléments ou de batteries qui ne sont pas

concgu(e)s pour étre utilisé(e)s avec I'appareil.

Acheter toujours la batterie recommandée par Sennheiser pour

le matériel.

Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si elles devien-

nent sales, a I‘aide d‘un tissu propre et sec.

Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsqu‘elle n‘est

pas utilisée.

Conserver les documentations d‘origine relatives au produit pour

s'y référer ultérieurement.

Mettre au rebut de maniére convenable.

En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batteries régu-

lierement (tous les 3mois environ).

Enlevez immédiatement les piles rechargeables d‘un produit

manifestement défectueux.

Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables défectueuses.

Importanti istruzioni di sicurezza

« Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per [‘uso
del prodotto.

« Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
I‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando
sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per |‘uso.

« Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni per l‘uso e
le indicazioni di sicurezza.

«  Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti mec-
caniche approvati dal produttore.

« Non aprire Iinvolucro del prodotto di propria iniziativa. L‘apertu-
ra dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annullamento della
garanzia.

- Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se il prodotto
& stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od oggetti al suo in-
terno, se & stato esposto alla pioggia o all‘umidita, se non funziona
perfettamente o ¢ stato fatto cadere.

« Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate nei dati
tecnici.

« Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggiato duran-
te il trasporto.

« Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

« Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non sono
necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai relativi col-
legamenti.

«  Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.
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Cautela: livelli molto elevati del seg-
nale possono danneggiare |‘udito e gli
altoparlanti!

E necessario mantenere sempre una
distanza minima di 10 cm tra il prodot-
to e pacemaker o defibrillatori impian-
tati (ICD), in quanto il prodotto genera
costantemente campi magnetici.

Pericolo dovuto ad alto volume

In qualita di produttore, Sennheiser ha I‘obbligo di avvertire espressa-
mente |‘utente in merito agli eventuali rischi per la salute.

Il prodotto pud generare pressioni acustiche superiori a 85 dB (A). 85
dB (A) e per legge il valore soglia di pressione acustica che I‘udito & in
grado di sopportare in una giornata di lavoro. Tale valore viene utiliz-
zato come parametro di valutazione nella Medicina del lavoro. Volumi
superiori o tempi di esposizione pili lunghi possono danneggiare I‘udi-
to. A volumi superiori & necessario ridurre il tempo di esposizione al
fine di evitare lesioni.

| segnali di allarme in caso di esposizione eccessiva a un volume acu-
stico troppo elevato sono:

« un fischio o un tintinnio nelle orecchie;

« [impressione (anche solo temporanea) di non riuscire pil a
percepire i toni elevati.

E opportuno spiegare agli utenti tali effetti ed esortarli a impostare un

volume di livello medio.

Pericolo d‘incendio per sovraccarico

Non sovraccaricare le prese di corrente o le prolunghe. In caso contra-
rio sussiste il rischio di incendio o scariche elettriche.

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A tale scopo,
utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, terminali dei cavi
ed elementi di collegamento devono corrispondere alle disposizioni e
agli standard del paese di utilizzo.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricaricabili

agli ioni di litio

[> Le celle o batterie secondarie non devono essere disassemblate,
aperte o frantumate.

[> Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambini. |
bambini possono utilizzare le batterie soltanto sotto sorveglianza.
Le batterie di piccole dimensioni devono essere conservate fuori
dalla portata dei bambini piccoli.

[> Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evitare
I'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

> Non cortocircuitare le celle o le batterie. Non immagazzinare
le celle o le batterie in modo pericoloso in una scatola o in un
cassetto, dove possono cortocircuitarsi reciprocamente oppure

attraverso altri materiali conduttori.

Togliere la cella o la batteria dall‘imballaggio originale soltanto al
momento di utilizzarla.

Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli previsti specifica-
mente per l‘utilizzo con gli apparecchi.

Non utilizzare celle o batterie che non sono dimensionate per
|‘utilizzo con I‘apparecchio.

Acquistare sempre la cella o la batteria raccomandata da Senn-
heiser per I‘apparecchio.

Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

Se i collegamenti delle celle o delle batterie si sporcano, pulirli
con un panno asciutto e pulito.

Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolungato se non
vengono utilizzate.

Gli stampati originali e le informazioni sui prodotti devono essere
conservati per consultazione e informazione futura.

Smaltire secondo le normative.

Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi periodi di
mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

Rimuovere le batterie da prodotti evidentemente difettosi.

Non utilizzare batterie difettose.

Instrucciones importantes de seguridad

« Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

« Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto a
terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguri-
dad y las instrucciones de manejo.

« En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre
junto con las instrucciones de manejo y las instrucciones de se-
guridad.

« Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de repuesto
aprobados por el fabricante.

« Noabrala carcasa del producto por cuenta propia. Ello conllevaria
la pérdida de los derechos de garantia.

« Todos los trabajos de reparacién deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deberan realizar dichos tra-
bajos cuando el producto haya sufrido dafios por la entrada en
él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la lluvia o a la
humedad, presente anomalias de funcionamiento o haya sufrido
una caida.

e Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funcionamiento
indicadas en las Especificaciones técnicas.

« No pongaen marcha el producto si ha sufrido dafios de transporte.

« Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar con
ellos.

« Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electricidad
que no sean necesarios para el funcionamiento alejados del pro-
ducto y de sus conexiones.

«  No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar el pro-
ducto.
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Precaucion: Los niveles de sefial muy
elevados pueden dafiar su oido y su
altavoz.

Guarde siempre una distancia minima
de 10 cm entre la carcasa del produc-
to y el marcapasos o el desfibrilador
implantado (ICD) ya que el producto
genera campos mag-néticos perma-
nentes.

Peligro por volumenes excesivos

En su calidad de fabricante, Sennheiser tiene el deber de informar-
le expresamente sobre los posibles riesgos para la salud que puedan
existir.

El producto puede generar una presion acustica superior a 85dB(A).
La Ley establece el valor de 85 dB (A) como presién aclstica maxima
aplicable al oido humano en el transcurso de una jornada laboral. La
medicina laboral toma este valor de referencia como nivel acustico
de evaluacion. Un volumen superior o un tiempo de exposicién mayor
podria ocasionar dafios en el oido. A volimenes superiores habra de
reducirse el tiempo de audicion para excluir dafios auditivos.

A continuacién, le exponemos una serie de indicios claros de que se ha
estado expuesto a un volumen excesivo:

« Seoyen ruidos similares a un timbre o pitidos.

« Se tiene la impresion (incluso durante cortos periodos de tiempo)
de que no se aprecian los tonos agudos.

Informe a todos los usuarios acerca de ello y aconséjeles ajustar el

volumen en un valor medio.

Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue las tomas de corriente ni los cables de prolongacidn.
De lo contrario existe peligro de incendio o de descarga eléctrica.

Indicaciones de seguridad para las pilas recargab-
les de iones de litio

[> Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar, abrir o
triturar.

[> Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los nifios. Los
nifios sdlo deben utilizar baterias bajo la supervision de un adulto.
Las baterias pequefias se deben guardar fuera del alcance de los
nifios pequefios.

[> Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al fuego. Se
debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del sol.

[> Las pilas o baterias no se deben cortocircuitar. Las pilas o
baterias no se deben guardar en una caja o en un cajon en los que
exista el peligro de que se cortocircuiten mutuamente o puedan
ser cortocircuitadas por otros materiales conductores.

[> Una pila o una bateria debe sacarse de su envase original sélo
cuando se vaya a utilizar.

[> No se deben utilizar otros cargadores que los previstos especial-
mente para el uso junto con los dispositivos.

[> No se deben utilizar pilas o baterias que no estén disefiadas para
el uso junto con el dispositivo.

[> Compre siempre la pila o bateria recomendada por Sennheiser
para un dispositivo.

[> Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

[> En el caso de que las conexiones de pilas o baterias se ensucien,
limpielas con pafio seco y limpio.

[> No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolongado de
tiempo si no se van a utilizar.

[> Los folletos e informaciones originales de los productos se deben
guardar para fines de informacion y consulta en el futuro.

[> Deséchense correctamente.

[> Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo prolon-
gado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox. cada 3 meses).

[> Retire las pilas recargables si los productos estan obviamente
defectuosos.

> No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Instrucdes de seguranca importantes

e Leia estas informacdes de seguranca e o manual de instrugdes do
produto.

« Guarde estas informagdes de seguranca e o manual de instrugdes
do produto. Inclua estas informagdes de seguranga e o manual de
instrugdes sempre que entregar o produto a terceiros.

« Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de inst-
rugdes e as instrugdes de seguranca.

e Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas de subs-
tituicdo autorizados pelo fabricante.

N&o tome a iniciativa de abrir a carcaga do produto. Os produtos
abertos pelo cliente perdem a garantia.

« Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados por pesso-
al qualificado. Os trabalhos de manutencéo deverao ser realizados
sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por
exemplo, sempre que liquidos ou objetos tenham penetrado no
produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou a humidade,
o seu funcionamento apresente anomalias ou que alguém o tenha
deixado cair.

« Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamento indi-
cadas nos dados técnicos.

« Na&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido danificado
durante o transporte.

« Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

« Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade desneces-
sarios para o funcionamento longe do produto e das respetivas
ligagdes.

« Na&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes agressivos.

Cuidado: volumes muito elevados po-
dem danificar a sua audicéo e os seus
auscultadores!

Mantenha sempre uma distancia mi-
nima de 10 cm entre o produto e pace-
makers ou desfibriladores implantado
(ICDs), pois o produto gera campos
magnéticos permanentes.

Perigo decorrente de volume elevado

Enquanto fabricante, a Sennheiser esta obrigada a identificar expres-
samente os riscos existentes para a sua saude.

O produto pode gerar pressdes sonoras superiores a 85 dB (A). 85 dB
(A) é precisamente a pressdo sonora imposta legalmente como valor
maximo permitido para exposi¢do durante um dia de trabalho. Este é o
nivel usado na Medicina do Trabalho como nivel actstico de avaliagéo.
Um volume mais elevado ou um periodo de exposi¢cdo mais prolon-
gado pode prejudicar a audicéo. Se os volumes forem mais elevados,
o tempo de audic&o terad de ser reduzido para excluir a possibilidade
de danos.

Sinais de aviso concretos de que esteve exposto a um nivel de ruido
demasiado elevado durante demasiado tempo séo:

« Ouve um som tipo campainha ou assobio nos ouvidos.

« Tem a sensagdo (mesmo que temporaria) de que n3o consegue
reconhecer sons agudos.

Informe todos os utilizadores sobre esta situacdo e peca, se neces-

sario, que regulem o volume do som para um nivel médio.

Perigo de incéndio devido a sobrecargas

N&o sobrecarregue as tomadas nem o cabo de extens&do. Caso cont-
rario, existe perigo de incéndio ou de eletrocusséo.

Informacdes de seguranca sobre as pilhas recar-

regaveis de ides de litio

[> Nao desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias secunda-
rias.

[> Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criangas s6
podem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas pequenas
fora do alcance de criancas pequenas.

[> Nao expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o armaze-
namento exposto a luz solar direta.

[> Nao curto-circuitar pilhas nem baterias. Ndo guardar pilhas
nem baterias de forma perigosa numa caixa ou gaveta onde
possam curto-circuitar-se entre si ou através de outros materiais
condutores.

[> Sé retirar pilhas ou baterias da embalagem original se forem ser
utilizadas.

[> Nao utilizar quaisquer outros carregadores que n3o os prescritos
especificamente para utilizagdo em conjunto com os dispositivos.

[> Nao utilizas pilhas nem baterias que n3o se destinem a utilizagio
em conjunto com o dispositivo.

[> Comprar sempre as pilhas ou baterias recomendadas pela
Sennheiser.

[> Manter as pilhas ou baterias limpas e secas.

[> Se os contactos das pilhas ou baterias estiverem sujos, limpar
com um pano limpo e seco.

[> Nao carregar pilhas nem baterias durante muito tempo se no
forem necessarias.

[> Guardar os documentos e informagdes originais sobre os produ-
tos para fins de informacéo e consulta futuras.

[> Eliminar de forma adequada.

[> Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nio forem
utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

[> Remova as pilhas recarregaveis de produtos claramente danifi-
cados.

[> Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danificadas.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

« Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

« Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met
deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

«  Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften door aan derden.

e Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane montage- en
reserveonderdelen en toebehoren.

«  Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u het pro-
duct zelf open maakt, vervalt de garantie!

e Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst worden gere-
pareerd indien het op enigerlei wijze is beschadigd, vloeistoffen
of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het product is
blootgesteld aan regen of vocht, het product niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

«  Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische specifi-
caties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

« Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het transport
werd beschadigd.

« Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struikelen.

« Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt van vlo-
eistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die niet absoluut
noodzakelijk zijn voor de werking.

«  Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agressieve
reinigingsmiddelen.

Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken
kunnen uw gehoor en uw luidsprekers
beschadigen!

Houd altijd een afstand van minimaal
10 cm tussen de product en pace-
makers c.q. geimplanteerde defibril-
latoren (ICD’s) aan, aangezien het
product permanente magneetvelden
genereert.

Gevaar door een hoog volume

Sennheiser als producent is verplicht, u uitdrukkelijk op de mogelijke
gezondheidsrisico’s te wijzen.

Met dit product kan een geluidsdruk van meer dan 85 dB(A) worden
bereikt. 85dB(A) is de geluidsdruk, die volgens de wet als maximaal
toegestane waarde tijdens de duur van een werkdag op het gehoor
mag worden uitgeoefend. Deze waarde wordt conform de inzichten
van de arbeidsinspectie als beoordelingswaarde gebruikt. Door een
hoger volume of langduriger gebruik kan uw gehoor worden bescha-
digd. Om gehoorbeschadiging te voorkomen moet de luistertijd bij een
hoger volume worden verkort.

Betrouwbare waarschuwingssignalen bij een te lange blootstelling aan
te luide geluiden zijn:

« uhoort bel- of pieptonen in de oren.

« u heeft de indruk (ook slechts korte tijd), dat u geen hoge tonen
meer hoort.

Informeer alle gebruikers over dit risico en vraag eventueel om het vo-

lume op een gemiddelde waarde in te stellen.

Brandgevaar door overbelasting

De stopcontacten en verlengkabels mogen niet overbelast worden. An-
ders bestaat het risico van brand of een elektrische schok.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-ionen-accu’s

[> Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd, geopend
of ontleed worden.

[> Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinderen mogen
accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine accu’s moeten
buiten bereik van jonge kinderen worden bewaard.

[> Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan warmte of
vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden vermeden.

[> Cellen of accu’s mogen niet worden kortgesloten. Cellen of accu’s
mogen niet op riskante wijze in een doos of lade worden bewaard,
waar onderlinge kortsluiting dan wel kortsluiting door andere
geleidende materialen kan optreden.

[> Een cel of accu mag pas op het moment van gebruik uit de origi-
nele verpakking worden gehaald.

[> Er mogen geen andere laders worden gebruikt dan laders die spe-
ciaal voor gebruik in combinatie met de betreffende apparaten
zijn bestemd.

[> Cellen of accu’s die niet zijn ontwikkeld voor gebruik in combina-
tie met het apparaat mogen niet worden gebruikt.

[> Koop altijd de door Sennheiser aanbevolen cel of accu voor een
apparaat.

[> Houd cellen en accu’s schoon en droog.

[> Als de aansluitingen van cellen of accu’s vuil zijn, reinig ze dan
met een droge, schone doek.

[> Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te lang.

[> De originele documentatie en informatie over de producten moet
worden bewaard, zodat deze op een later tijdstip nog kan worden
geraadpleegd.

[> Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de geldende
voorschriften af.

[> Laad de accu‘s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd niet
worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

[>  Verwijder de accu's bij klaarblijkelijk defecte producten.

[> Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

« Prosze przeczyta¢ te wskazédwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

*  Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-
gi produktu. Przekazujgc produkty osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ réwniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

e Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczyé
réwniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

*  Prosze uzywac wytacznie czeséci zamiennych i akcesoriow dopusz-
czonych przez producenta.

* Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypadku pro-
duktdw, ktére klient samodzielnie otworzyt, wygasajg Swiadczenia
gwarancyjne.

«  Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostac
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposéb uszkod-
zony, do $rodka produktu dostana sie ciecze lub ciata obce, jezeli
produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje pra-
widtowo lub spadt na podtoge.

*  Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploatacji po-
danymi w danych technicznych.

e Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony podczas
transportu.

«  Kable nalezy uktada¢ w taki sposéb, by nikt sie o nie potykat.

« Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktore nie sa niezbedne
do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od produktu i jego
podtaczen.

« Do czyszczenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw ani agresyw-
nych detergentéw.

Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu
moze uszkodzi¢ stuch!

Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm
miedzy obudowa stuchawek a rozrus-
znikami serca, wzgl. zaimplantowany-
mi defibrylatorami (ICD), gdyz produkt
wytwarza state pola magnetyczne.

Niebezpieczenstwo spowodowane nadmierna
gtosnoscia

Firma Sennheiser jako producent jest zobowigzana do wyraznego
poinformowania konsumentéw o ewentualnym ryzyku zdrowotnym.

Produkt moze powodowac generowanie cisnienia akustycznego prze-
kraczajgcego 85dB(A). 85dB(A) to wedtug ustawy maksymalna dozwo-
lona wartos$¢ cisnienia akustycznego, jaka moze by¢é generowana w
ciagu dnia roboczego. Zgodnie z wytycznymi medycyny pracy wartosé
ta stanowi poziom referencyjny. Gtosnos¢ przekraczajaca te wartosé
lub generowana przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch. W przypad-
ku przekroczenia tej wartosci niezbedne jest skrécenie czasu stucha-
nia, aby uniemozliwi¢ uszkodzenie stuchu.

Sygnatami ostrzegawczymi, ktére informujg o zbyt dtugim narazeniu
na gto$ne dzwieki, sa:

« dzwonienie lub gwizdanie w uszach,

« wrazenie (nawet krétkotrwate) niezdolnosci do odbierania wyso-
kich tonow.

Wszystkim uzytkownikom nalezy wyjasnic te zaleznosci i poinstruowac

ich, by nastawiali gtosnos$¢ na $redniag wartos¢.

Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przecigzenia
Nie przecigzaé¢ gniazd wtykowych ani przewoddéw przedtuzajacych. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem elek-
trycznym.

Bezpieczne stosowanie akumulatoréw litowo-jo-
nowych

[> Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczyé, otwieraé ani
rozdrabniac.

[> Ogniwa i baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. Dzieci moga
uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie baterie nalezy
trzymaé poza zasiegiem matych dzieci.

[> Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka tempera-
ture ani ogien. Nalezy unikaé przechowywania w bezposrednim
Swietle stonecznym.

[> Nie wolno doprowadzaé do zwarcia ogniw lub baterii. Ogniw lub

baterii nie mozna przechowywac¢ w pudetku lub szufladzie, gdzie

moze dojs$¢ do ich wzajemnego zwarcia lub zwarcia spowodowa-
nego przez inne materiaty przewodzace.

Ogniwo lub baterig mozna wyjaé z oryginalnego opakowania

dopiero wtedy, gdy ma byé uzywane/uzywana.

Nie wolno uzywac¢ zadnych innych tadowarek oprécz tych, ktore

sg przeznaczone do uzytku z danymi urzadzeniami.

Nie wolno uzywac ogniw ani baterii, ktére nie sa przystosowane

do uzytku z danym urzgdzeniem.

Nalezy zawsze kupowac ogniwa lub baterie zalecane przez firme

Sennheiser dla danego urzadzenia.

Ogniwa i baterie nalezy przechowywac¢ w suchym i czystym

miejscu.

Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ztgczy ogniw lub baterii, nalezy

je wyczysci¢ sucha, czysta Sciereczka.

Nie nalezy tadowac ogniw i baterii przez dtuzszy czas, gdy nie sa

uzywane.

Pierwotne drukowane materiaty i informacje o produktach nalezy

zachowad, aby w przysztosci w razie potrzeby moc zasiegnaé

odpowiednich informacji.

Utylizowaé zgodnie z wytycznymi.

Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuzszym

nieuzywaniu (ok. co 3 miesiace).

Wyjaé akumulatory, jezeli produkty sa ewidentnie wadliwe.

Nigdy nie uzywac ponownie uszkodzonych akumulatoréw.

Viktiga sadkerhetsanvisningar

« Lé&s sékerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

« Spara sékerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-
ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-
visningarna nar du 6verlater produkten till ndgon annan.

«  Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sékerhetsanvisningar
nar produkten 6verlamnas till tredje part.

« Anvand endast padbyggnadsdelar, tillbehor och reservdelar som ar
godkanda av tillverkaren.

«  Oppna aldrig produktens hélje p& eget bevag. Garantin upphor att
gélla for produkter som har 6ppnats av kunden.

« Latprofessionell servicepersonal reparera produkterna. Produkten
maste repareras om den har skadats pa nagot satt, om det har
kommit in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller har tap-
pats i golvet.

«  Produkten far endast anvdandas under de anvandningsférhallanden
som anges i den tekniska datan.

« Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.

« Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla dver dem.

«  Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte &r nodvan-
diga for driften, p& avstand fran produkten och dess anslutningar.

« Anvéand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsmedel for
att rengdra produkten.
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Varning: Mycket héga ljudnivaer kan
skada horseln och hégtalarna!

Hall alltid ett avstand p& minst 10 cm
mellan produkten och pacemaker el-
ler implanterad defibrillator eftersom
produkten genererar permanenta ma-
gnetfalt.

For hég volym kan ge horselskador

Sennheiser dr som tillverkare skyldig att upplysa om eventuella hélso-
risker i samband med produkterna.

Produkten kan uppna ljudnivaer éver 85dB(A). 85dB(A) ar enligt lag den
hégsta ljudnivan som far paverka hdrseln under en arbetsdag. Detta
varde anvands som ett riktvarde inom arbetsmedicinen. Hogre volym
eller langre exponeringstid kan ge horselskador. Vid hégre volym més-
te exponeringstiden forkortas for att horseln inte ska skadas.

Tecken pé att man utsatts for l&ng tid fér hég volym ar:

e ring- eller pipljud i 6ronen.

« man kan inte (aven tillfalligt) hdra hoga toner.

Informera anvéndarna om detta och uppmana dem att stalla in voly-
men pé en lagom niva.

Brandrisk pga. dverbelastning

Overbelasta inte eluttag eller forlingningskablar. Det finns risk for
brand eller elstétar.

Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbara litium-
jonbatterier

[> Sekundarceller eller -batterier far inte tas isér, dppnas eller
finférdelas.

[> Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara anvinda

batterier under uppsikt. Smé batterier maste férvaras utom

rackhall fér barn.

Celler eller batterier far inte utsattas for véarme eller eld. Férvara

inte batterier i direkt solljus.

Celler eller batterier far inte kortslutas. Celler eller batterier

far inte forvaras i en ask eller |14da sa att de kan kortslutas mot

varandra eller andra ledande material.

Ta inte ut cellen eller batteriet ur originalférpackningen forrédn

den/det ska anvandas.

Inga andra laddare &n de som dr avsedda fér enheterna far

anvandas.

Celler eller batterier som inte &r avsedda far den aktuella enheten

far inte anvéndas.

Kop endast celler eller batterier som rekommendera av Sennhei-

ser for enheten.

Hall celler eller batterier rena och torra.

Om anslutningar pé celler eller batterier blir smutsiga ska de

rengdras med en torr och ren trasa.

Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om de inte

anvands.

Spara originaldokumenten och information om produkterna sa att

du kan anvénda dem om du undrar éver nagot.

Lamna in batterier till &tervinningen.

Aven om produkten inte anvands under en langre tid ska batteri-

erna laddas regelbundet (cavar tredje manad).

Ta ut batterierna om produkterna inte verkar fungera.

Anvand inte defekta batterier.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

e Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

« Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen
med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

« Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betjeningsvejled-
ningen og sikkerhedsanvisningerne altid falge med.

« Anvend udelukkende monterings-, tilbehers- og reservedele, der
er godkendt af producenten.

«  Abn ikke egenhaendigt produktets hus. Garantien bortfalder for
produkter, der blev dbnet egenhzendigt af kunden.

« Alle reparationer skal udferes af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udfgres, nér produktet pa en eller anden
maéde er blevet beskadiget, hvis der er kommet veesker eller gen-
stande ind i produktet, hvis produktet har veeret udsat for regn el-
ler fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

« Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er anfart i de
tekniske data.

« Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under trans-
porten.

« Treek altid kabler, sa ingen kan falde over dem.

« Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er nadvendi-
ge til brugen, borte fra produktet og dets tilslutninger.

« Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive renggringsmidler
til rengering.
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Forsigtig: Meget hgje signalniveauer
kan beskadige din herelse og dine
hgjttalere!

Hold altid en afstand p& mindst 10 cm
mellem produktet og en pacemaker
eller implanteret defibrillator, efter-
som produktet genererer permanente
magnetiske felter.

Fare pga. hgj lydstyrke

Sennheiser er som producent forpligtet til, udtrykkeligt at gere dig op-
maerksom pé eventuelt forekommende, sundhedsmaessige risici.

Med produktet kan der i den forbindelse frembringes lydtryk pé over
85 dB (A). 85 dB (A) er den ifglge lovgivningen maksimalt tilladte lydt-
ryksveerdi, der i lgbet af en arbejdsdag méa pavirke harelsen. | henhold
til erfaringerne inden for det arbejdsmedicinske omréde anvendes
dette som vurderingsniveau. En hgjere lydstyrke eller en leengere pa-
virkningstid kan beskadige harelsen. | tilfeelde af hajere lydstyrker skal
hgretiden afkortes for at udelukke en beskadigelse.

Det er sikre advarselssignaler om, at man har veeret udsat for hgj lyd
for lang tid, nar:

* Man herer ringe- eller pibelyde i grerne.

«  Man har indtryk af (ogséa kortvarigt), at man ikke leengere kan hgre
hgje toner.

Informér alle brugere om disse sammenhzange, og bed dem evt. om at

indstille lydstyrken p& en middelhgj veerdi.

Brandfare p& grung af overbelastning

Overbelast hverken stikkontakter eller forleengerledninger. | modsat
fald er der risiko for brand eller elektrisk stad.

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-batterier

> Sekundzere celler eller batterier ma ikke skilles ad, &bnes eller
findeles.

[> Hold celler og batterier vaek fra barn. Barn ma kun anvendes
batterier under opsyn. Sma batterier skal opbevares uden for sma
barns raekkevidde.

Celler eller batterier ma ikke udszettes for varme eller ild. Opbeva-
ring i direkte sollys skal undgas.

> Celler eller batterier ma ikke kortsluttes. Celler eller batterier
mé ikke opbevares i en zske eller skuffe, hvor de kan kortslutte
hinanden eller kortsluttes af andre materialer og dermed udgere
en fare.

> Enclele eller et batteri mé& forst tages ud af deres originale em-
ballage, nar den/det skal anvendes.

[> Der mé ikke anvendes andre opladere end dem, der er specielt
beregnet til brug sammen med enhederne.

[> Celler eller batterier, der ikke er beregnet til brug sammen med
enheden, ma ikke anvendes.

[> Kob altid cellen eller batteriet, der anbefales af Sennheiser, til en
enhed.

[> Hold celler og batterier rene og tarre.

[> Huis tilslutningerne pa celler eller batterier tilsmudses, skal de
renggres med en tor, ren klud.

[> Oplad ikke celler og batterier i lzengere tid, nar de ikke bruges.

[> De oprindelige brochurer og informationer om produkterne er skal
opbevares af hensyn til information og opslag i fremtiden.

> Bortskaf korrekt.

[> Hvis produktet ikke bruges i lengere tid, skal de genopladelige
batterier lades op med regelmaessige mellemrum (ca. hver 3.
méned).

[> Fjern batterierne ved tydeligt defekte produkter.

[> Defekte batterier mé aldrig bruges igen.

Tarkeita turvallisuusohjeita

e Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

e Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje vastaisen
kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden kayttoon,
luovuta myds sekd nama turvallisuusohjeet ettd kayttdohje tuot-
teen mukana.

«  Luovuta tuote toiselle kayttéjalle aina yhdessa sen kayttéohjeen ja
turvallisuusohjeiden kanssa.

e Kayté ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisédvaruste- ja
varaosia.

+ Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asiakas on
avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu raukeaa.

e Jatd kaikki kunnostustyot tehtavaan patevan huoltohenkiloston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssd myods nesteiden tai esineiden
kulkeutumista tuotteen sisaan, tuotteen altistumista sateelle tai
kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai tuotteen putoa-
misesta aiheutuvia vaurioita.

« Tuotetta saa kayttdd vain teknisissd tiedoissa ilmoitetuissa
kayttdolosuhteissa.

- Al ota tuotetta kdyttdon, mikali se on vaurioitunut kuljetuksen
aikana.

- Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua niihin.

« Pida nesteet ja sahkdisesti johtavat esineet, jotka eivat ole valt-
tamattomia kayton aikana, etaalla tuotteesta ja sen liitannoista.

e Puhdistukseen ei saa kayttéa liuottimia tai aggressiivisia puhdis-
tusaineita.

Varo: Erittdin korkeat signaalitasot
voivat vaurioittaa kuuloa ja kaiuttimia!

Huolehdi siitd, ettd korvakuppien ja
sydamentahdistimen tai istutetun
defibrillaattorin etéisyys on aina va-
hintaan 10 cm.

Liian suuresta danenvoimakkuudesta aiheutuva
vaara

Sennheiser on valmistajana nimenomaisesti velvollinen tiedottamaan
mahdollisista terveydellisisté riskeista.

Tuotteen tuottama &anenpaine voi ylittda arvon 85 dB (A). 85 dB (A)
on suurin sallittu &anenpaine, jolle kuulo saa lain mukaan altistua yh-
den tyopaivan aikana. Se on asetettu arviointitasoksi tydlaaketieteen
tietdmyksen mukaisesti. Kovemmat dénenvoimakkuudet tai pidemmat
altistumisajat voivat vahingoittaa kuuloa. Kovemmilla danenvoimakku-
uksilla on lyhennettéva kuunteluaikaa kuulovaurioiden valttamiseksi.

Varmoja merkkejé kuulon altistumisesta liian kauan voimakkaalle me-
lulle ovat:

e Korvissa kuuluvat kilahdus- tai vihellysaénet.

«  Korkeiden &anien kuuleminen tuntuu mahdottomalta (myé6s lyhy-
taikaisesti).

Kerro kaikille kayttajille naistd kuulovaurioihin liittyvista vaaroista ja

pyyda heita tarvittaessa sdatamaan danenvoimakkuus keskitasolle.

Ylikuormituksesta aiheutuva tulipalovaara

Al3 ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Muutoin on olemassa tuli-
palon tai séhkoiskun vaara.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusohjeita

[> Sekundéaérikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai pilkkoa.
Kennot ja akut on pidettéva pois lasten ulottuvilta. Lapset saavat
kayttaa akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet akut on pidetta-
va pienten lasten ulottumattomissa.

[> Kennot ja akut eivit saa altistua kuumuudelle tai tulelle. Varasto-
intia suorassa auringonvalossa on valtettava.

[> Kennoja tai akkuja ei saa oikosulkea. Kennoja tai akkuja ei saa s&-
ilyttaa vaaraa aiheuttavasti rasiassa tai laatikossa, jossa ne voivat
aiheuttaa oikosulun kesken&an tai toisten johtavien materiaalien
kanssa.

[> Kennon tai akun saa ottaa sen alkupersisests pakkauksesta
vasta, kun sité on tarkoitus kayttaa.

[> Laitteiden kanssa ei saa kdyttaa muita kuin laitteiden kanssa
nimenomaisesti kdyttoon tarkoitettuja latauslaitteita.

[> Laitteiden kanssa ei saa kdyttaa kennoja tai akkuja, joita ei ole
toimitettu yhdessa laitteiden kanssa.

[> Laitteeseen tulee hankkia aina Sennheiserin suosittelema kenno
tai akku.

[> Kennot ja akut tulee pitda puhtaina ja kuivina.

[> Mikali kennojen tai akkujen liitannat ovat likaantuneet, ne on
puhdistettava kuivalla ja puhtaalla liinalla.

[> Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitk&zn, mikali niita ei kdyteta.

[> Alkuperiiset julkaisut ja tuotteita koskevat tiedot on siilytettiva
jatkoa varten tiedonsaantitarkoitukseen.

[> Ohjeiden mukainen havittaminen.

[> Lataa akkuja saannéllisesti myds silloin, kun tuote on pitk&én
kayttamattomana (noin 3 kuukauden vélein).

[> Akut tulee poistaa tuotteista, jotka ovat selvasti viallisia.

[> Ala koskaan jatka akkujen kayttéa, mikali olet havainnut niiden

olevan viallisia.

Inpavtikeg utodei&elg aoypaleiag

«  Mehetiote autég TG umodeifelg acpaleiag kat TG odnyleg
AgLtoupyiag Tou TpoilovTog,.

. OuldEte autég Tig umodelfelg acpaleiag kat TG odnyleg
Aettoupyiag tou Tpoidvtog. MapadiSete to Tpoldv o GAAOUG
Xpnoteg mavrote padl He autég TG uToSei&eLg aopaleiag kabuwg
KaL e TLG 08nyieg Asttoupyiag.

«  TMapadidete to mpoidv ot tpitoug mavta pall pe TG odnyleg
AeLtoupyiag kat T uTtoSei&eLg aopaieiag.

«  XPNOLHOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA €EapTApATA KAl TIAPEAKOPEVA HE
€yKpLon amd Tov KATAoKEUAoTH).

«  Mnv avolyete auBaipeta to TEpiPANUA TOu Tpoidvtog. la
TpotlovTa Tou €xouv avolytel auBaipeta amd tov meAdtn, mavel
va LoyVeL n yyonon.

«  'OAeg oL €MLOKEVEG TIPETEL va yivovtal amd eEelSIkeupévoug
TeXVLIKOUG. ETILOKEVEG TIpEMEL va yivovtal dtav to Tpoidv €xel
yta kdroto Adyo umootel {npid, av éxouv SleladVoEL uypd N
QAVTLKELPEVA péoa oTo TIPOidy, av To Tipoldv €xeL ekteBel o€ Bpoxr
1) uypaotia, av Sev Aettoupyel TTAéov owoTd f} av €XEL TTEOEL KATW.

«  Xpnolporoleite To TPoloV HOVO CUPPWVA HE TLG OCUVBNKEG
A€LToupyiag TTOU AVaPEPOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTLKA.

«  Mnv Béoete To TIPoildV o€ Aettoupyia, £dv utéotn nuLd Katd tn
petagopd.

« TomoBeteite Ta KaAwdla MAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE Va HNV
pTtopel va okovtapet Kavelg.

«  Kpatdte Ta uypd Kal Ta NAEKTPLKA aywyLpa avtikeipeva, Ta omola
Sev elval anapattnta yla tn Attoupyia, HakpLd amd to mpoiov
KAl TLG CUVSETELG ToU.

«  Mnv XpnOLUOTIOLELTE yla Tov KaBaplopd SLAAUTIKA 1 Loxupd
KaBapLOTIKA.

Mpoooxri: MoAU uPnAég otdBpeg
ONHATOg EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV
BAGBeG otnv akorj kat ta nyeta!

EMelsy to mpoldv Tapdyel povipa
payvnTikd medla Kpatdte Tmavta
améotacn TouAdytotov 10 cm
avapeca OTa OKOUOTLKA Kal OTo
Bnuatod6tn 1 Of  EUPUTEUPEVO
amwiswty.

Kivduvog Adyw udbnArg évtaong rixou

H Sennheiser uroxpeoUtat WG KATAGKEVAOTI|G VA 0AG EMLOTHCEL pNTA
TNV TIPOCOXI yla KABe evEexdpevo kivsuvo uyeilag.

Me to Tpoidv pmopolv va mapaxBolv fyoL pe Tiieon TAvw amo
85 dB (A). Ta 85 dB (A) eival n péylotn emLTpemoOpEVn Tiiean fxou
n omoia cUPPWVA Pe T vopoBeoia EMLTPEMETAL va €MSPA otnV
QKo KATd Tn SLApKELD PLa EPYACLUNG NUEPAG. SUMPWVA PE TLG
SLATILOTWOELG TNG EPYATLKNG LOTPLKNG Bewpeital oplakr otddun.
YynAotepn €évtaon rxou N emiSpacn ywa peyaAltepo Sidotnua
pmopel va éxouv wg amotéAeopa PAAPREG TNG akor|G. Ze meplntwon
HEYQAUTEPWY EVTACEWV XOU TIPETEL Va PELWOEL 0 Xpdvog emiSpacng
WOTE vVa amokAELoToVV oL BAABEG akon|G.

Siyoupeg evdeielg €kBeong oe umepBoAkolg BopUBoUG yLa peydAo
Sldotnua eivat ot €€n¢:



AkoUyovtat opupiypata rj kouSouviopata ota auvtid.
Yridpxet n evtdmwon (akdun Kat ya Alyo), Twg ev akolyovtat
TAéov oL unAol tévol.

MANPOYOPOTE GAOUG TOUG XPrOTEG OXETLKA HE QUTEG TLG eVSELEELG
Kat evBapUVVeTé Toug va pubpicouv Tnv évtaon Tou fXou O pLa
péon Tn.

KivSuvog mupkaytdg Adyw utteppopTwong

AMOQUYETE TNV  UTIEPYOPTWON OTLG TPLleq Kat Ta  KaAwsla
TIPOEKTAONG. ALOQOPETLKA UTIAPXEL O KLVSUVOG TIUPKAyLdG Kal
nAektpomAnéiag.

Ymo&ei&elg aopaleiag yla pmatapieg Lovtwy Atbiou

>
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Mnv arocuvappoloyeite, avolyete fj Bpuppatilete
enavapopti{dpeva otoLxeia Kat pratapieg.

®UANGooETE Ta oToLXEla KaL TLG Prtatapieg pakptd amd matsid.
Ta TaLsLd EMLTPEMETAL VA XPNOLHOTIOLOVV TG pratapieg povo
Katomv emiPAePnG. PUAGCOETE TLG PLKPEG PTtatapleg o€ onpeia
TIOU 8€V PTAVOULV TA HLIKPE TtatsLd.

Mnv ekBétete Ta ototxeia ) TG pratapieg os BeppdTnTa n
PWTLA. ATIOQUYETE TN YUAAEN O€ PéPN TIOU eKTiBevTal oto dpeco
NALAKO PWG.

Mnv BpaXUKUKAWVETE ta oTolxEla fj TG Prtatapieg. Mnv
(UAACOETE Ta otoLxela ) TG pratapieg anpdoeyta oe éva koutl
I CUPTAPL, OTO OTTolo EVSEXETAL Va BPaXUKUKAWBOUV peTagy
TOUG 1} va BpaxUKUKAwBOoUV armod dAAa aywyLHa UALKA.
A@alpelte ta oTolyEla fj TIG Pratapieg amod tnv apxLkn
OUOKeUAoLa Toug HOVO GTav TPAKELTAL Va T XPNOLHOTIOLOETE.
Mnv xpnotpototeite AANOUG POPTLOTEG EKTOG ATIO AUTOUG TTOU
TIAPEXOVTAL ELSLKA yLa Xprion HE TLG EKAOTOTE CUOKEUEG.

Mnv xpnotpototeite otolxeia rj pratapieg ta omota Sev €xouvv
OXESLAOTEL yLa Xprion HE T GUOKEUN.

Ayopdete TTAVTa Ta OTOLXELA 1) TLG UTTaTApieg TTOU CUVLOTWVTAL
and tn Sennheiser yLa TNV EKACTOTE CUOKEUN.

Awatnpeite Ta ototyeia Kat TG pratapieg kabapd kat oTeyva.
Av oL TIOAOL TWV OTOLXELWV 1) TWV PTtatapLwv ivat BpupLkot,
KaBapiote Toug pe éva ateyvo, Kabapo mavi.

Mnv poptilete Ta otolxeia Kat TLg patapleg yla peydio
XPOVLKO SLdotnpa 6tav Sev Ta XPnOLHOTIOLETE.

PUAGETE Ta apy LKA EYXELPLSLA KaL TLG TTANPOYOPLEG yLa Ta
TIPOLOVTA yLa HEANOVTLKH EVNHEPWON KAl avapopd.
ATIOpPLTITETE TLG CUHPWVA PE TOUG LOXVOVTEG KAVOVLIOHOUG.
Poptilete TOUG CUCOWPEUTEG AKOUN KAl av SEV TOUG
XPNOLHOTIOLELTE yLa peydAo Stdotnpa (TEpimou KABe 3 prveg).
Agalpelte TG pratapieg amoé mpoidvta mou eivat EPPavg
ENATTWHATLKA.

Moté pnv ouveyilete va XpnOLUOTIOLELTE EAATTWHATLKEG
pmatapieg.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.
Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.
Uriinli bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-
lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

Uriinii igiincii sahislara teslim ederken daima kullanma kilavuzunu
ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek parcalari
kullanin.

Uriiniin g6vdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafindan keyfi
olarak acilmig Uriinler i¢in garanti iptal olur.

Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigli zaman, iriin
icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya da rutubete
maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya yere diisuril-
diglnde onarim yapilmasi sarttir.

Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari dahil-
inde kullanin.

Tagima sirasinda zarar gordigiinde Urlinu ¢aligtirmayin.

Kabloyu daima kimsenin ayagdi takilmayacagi sekilde déseyin.
Calisma igin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten nesneleri
triinden ve baglantilarindan uzak tutun.

Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif temizlik mad-
deleri kullanmayin.

Dikkat: Cok yiliksek sinyal seviyeleri,
isitme duyunuza ve hoparlérlerinize
zarar verebilir!

Kulakhk govdesi ve kalp pili veya
implante edilmis defibrilatér (ICD)
arasinda daima en az 10cm ka-
dar bir mesafe birakin; c¢iinkl Urlin
stirekli  olarak  manyetik alanlar
olusturmaktadir.

Siddetli ses tehlikelidir

Uretici olarak Sennheiser, olasi saglik risklerine karsi sizi acikca uyar-
makla yukimludir.

Bu Uriinle 85 dB (A) lizerinde ses basinglari tiretilebilmektedir. 85 dB
(A) ses basinci, yasalar uyarinca bir is glinii boyunca isitme duyusuna
etkili olabilen maksimum izin verilen degerdir. Endustriyel tip ile iligkili
bilgilere gore bir degerlendirme seviyesi olarak esas alinir. Daha yi-
ksek bir ses siddeti ya da daha uzun siireli bir etki isitme duyusuna
zarar verebilir. Yiksek ses siddetleri durumunda, bir hasari 6nlemek
icin isitme siresi kisaltilmalidir.

Cok uzun siireyle asir giriltiiye maruz kalmanin gilivenle belirtilebi-
lecek uyari sinyalleri sunlardir:

Kulaklarda zil veya i1slk sesleri isitilir.
Yiiksek sesleri artik algilayamama izlenimi (kisa siireligine de olsa)
vardir.

Tum kullanicilari bu baglamlar hakkinda bilgilendirin ve gerektiginde,
ses siddetini orta bir degere ayarlamalarini talep edin.

Asiri yiikten dolayi yangin tehlikesi

Ne prizlere ne de uzatma kablolarina fazla yiik bindirmeyin. Aksi takdir-
de bir yangin ya da elektrik carpma riski mevcuttur.

Lityum-iyon Akiileri icin Giivenlik Bilgileri
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ikincil hiicreler ya da piller sékiilmemeli, agiimamali veya
parcalanmamalidir.

Hiicreleri ve pilleri cocuklardan uzak tutun. Gocuklar pilleri yalniz-
ca gozetim altindayken kullanabilir. Kii¢lk piller kiiglik cocuklarin
erigsemeyecegi sekilde saklanmalidir.

Hicreler veya piller ne sicaga, ne de ategse maruz birakilmalidir.
Dogrudan giines iginlari altinda depolanmalari 6nlenmelidir.
Hiicreler veya piller kisa devre edilmemelidir. Hiicreler veya
piller i¢in tehlike arz eden, karsilikli olarak ya da bagka iletken
malzemeler tarafindan kisa devre edilmelerinin miimkiin oldugu
bir kutu ya da cekmece igerisinde tutulmamalidir.

Bir hiicre veya pil ancak kullanilacagi zaman orijinal ambalajindan
cikariimalidir.

Cihazlarla birlikte kullanim igin 6zellikle 6ngériilmiis olanlarin
disinda sarj cihazlari kullanilmamalidir.

Cihazla birlikte kullanim i¢in tasarlanmamis hiicreler veya piller
kullanilamaz.

Bir cihaz igin her zaman Sennheiser tarafindan énerilen hiicreyi
veya pili satin alin.

Hucreleri ve pilleri temiz ve kuru bir durumda tutun.

Hicrelerin veya pillerin baglantilari kirlendiginde, kuru ve temiz
bir bezle silin.

Hicreler ve piller uzun bir siire kullaniimadiginda sarj edilmeme-
lidir.

Uriinlere ait asil belgeler ve bilgiler ileride bilgilendirme ve incele-
me amaglari igin saklanmahdir.

Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

Uzunca bir siire kullaniimadiklarinda akiileri diizenli olarak sarj
edin (yaklasik 3 ayda bir).

Bariz olarak arizal Uriinlerin icindeki akiileri ¢ikartin.

Arizali akiileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

BaxxHble YyKasaHusa no 6e3onacHoCTn

[‘IphoMTe WHCTPYKUMo no 6e3onacHoCT 1 WHCTPpYKUMo no
IKCMTyaTaLmmn U3genvs.

CoxpaHUTe UWHCTPYKLUMIO MO 6e30MacHOCTU U UHCTPYKLMIO
no akcnnayatauuun usgenuvs. MNpu nepepade vsgenns Apyromy
nonb30oBaTeNIl0 BCeraa npunararite K Hemy WHCTPYKLMIO MO
6€30MacHOCT 1 MHCTPYKLIMIO MO 3KCMyaTaLum.

Bcersa nepepaBaiite wusgenvie TpeTbMM ML@AM  BMecTe
C MHCprKL[MeI?‘I no 3Kkcnayataumn n MHCprKL[MeVI no
6e3onacHocTy. CneayiiTe BCeM MHCTPYKLIMAM.

|/]CI'IOI'Ib3yI7ITe TONbKO nojcoegnHsaemMble KOMMNOHEHTHI,
akceccyapbl W 3an4actu, AOMyuleHHble K  MPUMEHeHUIo
npoussogutenem.

He BckpbiBaiiTe kopryc u3sgenvst camocTosiTesibHo. Ha

n3aenvisa, BCKpbITble K/INEHTaMN CaMOCTOATe/IbHO, rapaHTus He
pacnpocTpaHseTca.

Bce pPEMOHTHbIe paboThbl nopyuarite TONBKO
KBaAMGULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY MepcoHany. PeMOHTHble
paboTbl HEO6XOAVMBI, €C/IN N3Aenmne 66110 KaKUM-N11M60 o6pasom
noBpexJAeHo, eC/in B Hero nonasna XMAKoCTb Uiy NOCTOPOHHME
npeamMeTbl, eCAn n3genme nonano noj AoxXzab AN BO BNAXHYHO
cpegy, He GYyHKLMOHUPYET AO/MKHBIM 06pa3oM v ynano.
Wcnonb3ylite un3genve TONAbKO C COGMOAEHUEM  YCIOBUMA
3KcnayaTaynm, ykasaHHbIX B TEXHNYECKNX XapaKTepucTnkax.

He Bk/loyalite usgenve, ecin OHO 6bI0 MOBPEXAEHO MNpu
TPaHCNOPTVPOBKe.

Bcerga npoknagbiBaiite
BO3MOXHOCTb CAOTbIKAHUSA.
ObeperaiiTe n3genve N ero pasbemMbl OT XUAKOCTENM, a Takxe
3/1eKTPOMNPOBOAHBLIX MPeAMeToB, KOTOpble He TpebyroTcs Ans
aKcnayataymn.

[Ns OUNCTKN He MCMoNb3yliTe PacTBOPUTENN MW arpeccuBHble
yncTaLme cpeacTea.

Kabennm Tak, uUTOBbl UCKAUYUTL

OcTopoxHo! OueHb BbICOKMNI
YpOBEHb curHana MOXeT (CTaTb
NPUYMHON HapyLeHus ciyxa!

Bcerga cobniogalite  paccTosiHe
He MeHee 10 cM MeXxay KOprycom
HayLWHWKOB 1 KapANOCTUMY/IATOPOM
mwnn MMNNaHTUPOBAaHHBIM
aedpubpunnatopom  (ICD), T K.
n3genvie reHepupyeT MOCTPOSHHbIE
MarHMUTHbIE NONA.

OnacHOCTb B CBSA3U C BbICOKUM YPOBHEM
FPOMKOCTN

KomnaHums Sennheiser kak Npoun3BoguTeb 0613aHa 06paTuTh Balle
BHVMaHMe Ha BO3MOXHble PUCKW 415 340Pp0BbA NP UCMONb30BaHNN
nsgenuvs.

M3genne moxeT cosgaBaTb 3BykoBoe AaBnieHune 6onee 85 a6 (A).
CornacHo 3aKkoHOAaTeNbCTBYy HekoTopbix cTpaH 85 Ab (A) — 3To
MaKCMManbHO JOMNycTUMOE 3BYKOBOE JaB/ieHue, KOTOopoe MOoxeT
BO3/elicTBOBaTb Ha CAyX 4YesnoBeka B TeyeHve pabouero AHs.
JIMMUT OCHOBaH Ha MCCNeA0BaHUAX B 061aCTU NPOU3BOACTBEHHOA
MeAVLVHBIL. [Py NpeBbILLEHVN A0MYCTUMOrO YPOBHS FPOMKOCTYN UK
BpeMeHU BO3/elicTBUS BO3MOXHbI HapyLLieHWs cyxa. Bo nsbexaHue
HapyLlUeHWii cnyxa Heo6XoAMMO yMeHbLuaTb Bpems BO3jeicTBus
npu 6osiee BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTY.

SIBHbIe MPU3HaKW TOTO, YTO YesI0BeK CULLKOM A0Aro nojsepranca
BO3/e/CTBMNI0 CUNIBHOTO LyMa:

B yLUax C/ibllWeH 3BOH NN CBUCT;
co3jaeTca BreyatneHne (B T. Y. Ha KOpOTKVI17I NPOMEXYTOK
BPEMEHW), YTO HE C/IbILLHbI BbICOKNE HOTbI.

MpouHdopMuUpyiiTe 06 3TOM BCeX WL, WCMOMbL3YIOWMUX W3jenve,
M Npyi HEOBXOAVMOCTN MPOCKTE UX YCTAHOBWThL CPEeAHWA ypoBeHb
rPOMKOCTW.

OnacHOCTb NoXapa BC/eACTBMEe Neperpysku
He gonyckaiite neperpysku po3eTok v yAiuHuTeNel. B NpoTMBHOM

cnyyae

cyuiectByeT  OMAaCHOCTb  MoXapa WAM  NOopaXxeHwus

SNeKTPUYECKMM TOKOM.

YKazaHusi Mo TexHuke 6e30nacHoCT ANA aHTeHH

MpvMuTe Mepbl BO n36eXaHue NageHnsi 1 ONPOKUAbIBaHNS aHTEHH.
Wcnonb3yliTe npegoxpaHuTenbHble Tpocuku (Safety Wires).

MpeaoxpaHuTenbHble

TPOCWKU, KOHLeBblIE KpenneHunsa

TPOCMKOB W COEAUHUTENbHbIE 3/1EMEHTbl MO CBOVMM pasmepam u
XapaKTepucTkaMm AOMKHbI COOTBETCTBOBATL HOPMaM 1 CTaHAapTaM
CTpaHbl, B KOTOPOIi OHW NCMoNb3YtoTCS!
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